Registra¢né ¢islo SBA: 211/2023/ORMP

DOHODA O RUCENI ¢&islo 01/2022/0037

uzatvorena v zmysle ust. § 303 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Veritel’:
Sidlo:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:

Konajuci:
Registracia:

(d’alej len ,,Veritel””)
a

Rucditel’:

Sidlo:

1CO:

DIC:

Statutarny orgéan:

Registrcia:

(d’alej len ,,Ruéitel”’)

I. Definicie a vvklad

Vv zneni neskorsich predpisov

Slovak Business Agency

Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré Mesto, Slovenska
republika

30 845 301

2020869279

Vseobecna uverova banka, a.s.; skrateny nazov: VUB, a.s.

SK21 0200 0000 0027 7365 3459

SUBASKBX

Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel’

Register zaujmovych zdruzeni pravnickych o0s6b vedeny
Okresnym tradom Bratislava, registracné ¢islo: OVVS/467/1997-
Ta

Darwin, s. r. 0.

Ruzova dolina 6, 821 08 Bratislava

44 637 381

2022773247

Ing. Stanislav Kubik, konatel’

Ing. Dévid Dressler, konatel

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro,
Vlozka ¢islo: 57244/B

Vsetky vyrazy s velkym pociatonym pismenom uvedené v tejto Dohode o ruceni sa budu
pouzivat’ v prisluSnom gramatickom tvare, priCom vyrazy pouZité v tvare jednotného cisla
znamenaju v pripadoch podla obsahu aj mnozné ¢islo a naopak. Pokial’ nie je v tejto Dohode o
ru€eni vyslovene uvedené inak, vyrazy s vel'kym pociatoénym pismenom maju nizsie uvedeny

vyznam:
»Dohoda”

,, veritel

je tato Dohoda o ruceni, ako aj vSetky pravne dokumenty, ktoré
tato Dohodu o rugeni dopliiaji, menia, vratane vietkych priloh,
ktoré tvoria sucast’ tejto Dohody o rucenti;

Slovak Business Agency, so sidlom Karadzicova 7773/2, 811 09
Bratislava — Staré Mesto, Slovenska republika, ICO: 30 845 301,
je zaujmovym zdruzenim pravnickych osdb tak, ako je
definovany v zahlavi Dohody, zaloZeny a existujuci podl'a prava
Slovenskej republiky, registrovany Okresnym uradom Bratislava,
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»Rucitel*

,DIznik«

»Strany dohody*
wStrana dohody*
»~Zmluva o uvere*

»Pohladavky”

Registra¢né ¢islo SBA: 211/2023/ORMP

registraéné Cislo: OVVS/467/1997-Ta, resp. osoba, ktorad

akymkol'vek spd6sobom zaujala jeho miesto;

je pravnicka osoba Specifikovana v zahlavi tejto Dohody, resp.

osoba, ktora akymkol'vek spdsobom zaujala jej miesto;

je obchodna spolo¢nost BUCINA EKO, s.r.o., so sidlom Ruzova

dolina 6, 821 08 Bratislava, ICO: 46 156 101, registracia:

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro,

Vlozka ¢islo: 99314/B, zalozena a existujuca podla prava

Slovenskej republiky, resp. osoba, ktora akymkol'vek sposobom

zaujala jeho miesto dlznika (napr. prevzatim dlhu, pristipenim

k dlhu, dedenim, rozdelenim, splynutim, zli¢enim a pod.);

su spolo¢ne Veritel’ a Rucitel’;

je ktordkol'vek zo Stran dohody;

je Zmluva o uvere ¢islo 01/2022/0037, registra¢né ¢islo SBA:

209/2023/ORMP, uzavreta medzi Veritelom a Dlznikom, vratane

vSetkych priloh, ktoré tvoria sucast’ tejto Zmluvy o tvere, ako aj
vSetky pravne dokumenty, ktoré tato Zmluvu o Gvere
doplinaja, menia;

su vSetky sucasné a buduce pohladavky Veritela spolu

S prisluSenstvom, najma:

(i) pohladavka Veritela voci Dlznikovi na splatenie uveru
poskytnutého Veritelom Dlznikovi v zmysle Zmluvy
0 tvere vo vyske 50.000,- EUR (slovom: pétdesiattisic eur),
spolu s prislusenstvom, zmluvnymi pokutami, sGéast’ami
pohladavky v zmysle Zmluvy o tuvere a vsetky dalSie
pohladavky, ktoré Veritelovi vznikni voci Dlznikovi pri
realizacii Zmluvy o uvere;

(ii) pohladavka Veritela voc¢i Dlznikovi, ktord vznikne
v dosledku  alebo v savislosti s odstupenim  alebo
vypovedanim Zmluvy 0 Gvere, spolu s prisluSenstvom;

(iii) pohladavka Veritel'a vo¢i Dlznikovi na vydanie istiny ako
bezddvodného obohatenia, najmé v pripade zruSenia Zmluvy
0 uvere alebo v pripade neplatnosti Zmluvy o uvere, resp.
v dosledku plnenia Veritel'a Dlznikovi bez pravneho dévodu
alebo plnenim z pravneho doévodu, ktory odpadol, spolu
S prisluSenstvom;

(iv) pohladavka Veritel'a vo¢i DIznikovi na nahradu nakladov
ucelne vynaloZenych na uplatnenie prav Veritel'a zo Zmluvy
ouvere aVsuvislosti sfiou ana nahradu nakladov
vynaloZenych v suvislosti s vykonom prava podla tejto
Dohody, spolu s prislusenstvom,;

(v) pohladavka Veritel'a voc¢i Dlznikovi na nahradu Skody
sposobenej Veritel'ovi poruSenim povinnosti zo zavizkového
vzt'ahu zaloZzeného Zmluvou o uvere a/alebo touto Dohodou,
spolu s prislusenstvom,;

(vi) pohl'adavka Veritela voc¢i Dlznikovi, ktord vznikne na
zéklade zmeny pravneho vztahu zaloZzeného Zmluvou
ouvere alebo nahradenim zavdzku vyplyvajuceho zo
Zmluvy o0 uvere novym zavizkom (t. j. V pripade privativnej
novacie zavazku spolu s prislusenstvom);
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Registra¢né ¢islo SBA: 211/2023/ORMP

(vii)pohladavka  Veritela  vo¢i  Dlznikovi  vzniknuta
z akéhokol'vek odporovateI'ného pravneho tikonu v dosledku
ktorého doslo k vzniku, zmene alebo zaniku ktorejkol'vek
Z vyssie uvedenych pohl'adavok;

pricom pripady uvedené v pism. (i) az (vil) moOZu nastat

samostatne alebo niektoré alebo vsetky subezne;

»Obchodny ziakonnik” znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov;

S vynimkou pripadov, kde to kontext jednotlivych ustanoveni Dohody vyzaduje inak, platia pre
tato Dohodu interpretacné pravidla, Zze pisomna forma zahtiia kazdy spdsob reprodukcie textu
Vv Citatel'nej a trvalej forme zachytenej na listinnom substrate a kazdé ozna¢enie EUR znamena
menu euro.

Nadpisy ¢lankov a bodov v Dohode sluzia len k sprehl'adneniu Dohody a nie je mozné ich
znenie pouzit’ pre vyklad jednotlivych ustanoveni Dohody. Definicidm a pojmom uvedenym
v Dohode je potrebné prikladat’ vyznam a obsah ur¢eny Dohodou a v pripade, Ze tento urceny
nie je, je potrebné im prirad’ovat’ obsah a vyznam zauzivany v obvyklej praxi.

1. Preambula

Rucitel’ prehlasuje, Ze mu bola predlozena Zmluva o tvere, a ze sa s touto v plnom rozsahu
oboznamil. Rugitel' prehlasuje, Zze jeho zamerom je poskytnut’ Veritelovi zabezpelenie
Pohladavok.

I11. Predmet Dohody

3.1. Rucitel’ v zmysle ust. § 303 Obchodného zakonnika vyhlasuje, Ze uspokoji Veritela v
stlade s touto Dohodou v pripade, ak DIZnik nesplni Veritelovi svoj zavédzok uhradit’
Pohl'adavky alebo ich Cast riadne a v¢as.

3.2. Strany dohody sa dohodli, ze ustanovenie § 306 ods. 1 Obchodného ziakonnika sa
nepouzije.

3.3. Rucitel’ sa neodvolatel'ne a bezpodmienecne zavézuje, Ze na prva pisomnu vyzvu Veritel'a
obsahujucu jeho vyhlasenie, Ze DIZnik neuhradil Pohl'adavky alebo ich ¢ast’ riadne a vcas,
uhradi DIznikom neuhradené Pohladavky Veritelovi Vv lehote a spdsobom uréenej vo
vyzve Veritel'a, a to aj bez dorucenia vyzvy na plnenie DIZnikovi.

3.4. Veritel' sthlasi sruenim Rucitel'a za Pohladavky v zmysle tejto Dohody a tento
rucitel'sky zavdzok Rucitela prijima.

IV. Vvhlasenia a povinnosti Rué¢itela

4.1. Rucitel’ vyhlasuje, ze ku diiu podpisu Dohody:
() ma pravnu spdsobilost’ a opravnenie podpisat’ Dohodu, vykonavat' prava a plnit
zavizky z Dohody pre neho vyplyvajice;
(if) neexistuje skutocnost’, ktora by branila Ruéitel'ovi platne uzatvorit’ a plnit’ Dohodu;
(iii) na uzatvorenie Dohody Rucitelom, na vykonavanie jeho prav a plnenie zaviazkov
z Dohody nie je potrebné povolenie alebo stihlas akéhokol'vek organu Rucitel'a alebo
tretej osoby a ak je, tak takyto sthlas bol vopred riadne udeleny;
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4.2.
4.3.

4.4,

Registra¢né ¢islo SBA: 211/2023/ORMP

(iv) akakol'vek tretia osoba neuplatiiuje voc¢i Rucitelovi prava, vratane prava na
zaplatenie pohl'adavky, nevedie voc¢i Rucitel'ovi alebo majetku Rucitel’a sudne alebo
iné konanie, v dosledku ktorych by mohla byt’ ohrozend schopnost’ Rucitel'a plnit’
Veritelovi Pohl'adavky;

(v) nie je v takom neplneni alebo poruseni akéhokol'vek pravneho vzt'ahu, ktoré by
mohlo ohrozit’ schopnost’ Rucitel’a plnit’ Veritel'ovi Pohl'adavky.

Neaplikuje sa.

Akékol'vek pohl'adavky Rucitela voci DIlznikovi, ktoré vznikni na zaklade uplatnenia

prav Veritel'a z Dohody budi podriadené uplnému splateniu Pohladavok. Rucitel’ sa

zavézuje, ze nebude uplatiiovat’ akékol'vek naroky voci Dlznikovi, ktoré mu vznikna v

suvislosti s ich plnenim na zéklade Dohody, s vynimkou prihlasenia pohl'adavok Rucitel’a

do konkurzného konania voéi Dlznikovi ako upadcovi, a to az do dia uplného zaplatenia

Pohladéavok.

Rucitel' suhlasi, aby sa zabezpecenie Pohladdvok podl'a Dohody vzt'ahovalo aj na

zabezpecenie Pohladdvok po pripadnej zmene Zmluvy o uvere vykonanej formou

pisomného dodatku k Zmluve o uvere .

V. Dorucovanie

5.1.

Komunikacia Stran dohody, ktord v zmysle Dohody musi byt v pisomnej forme, bude
povazovana za nalezite dorucenu, ak bude dorucena osobne alebo prostrednictvom
postového dorucovatel’a, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia, alebo bude dorucena
kuriérskou sluzbou, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia. Pisomnost’ sa bude povazovat’
za dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzata Stranou dohody, ktorej bola adresovand, a to
ditom, kedy bola ulozené na poSte po netuspeSnom pokuse posty o dorucenie pisomnosti
urc¢enej Strane dohody ako adresatovi. VSetky oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatna
komunikacia adresované na Strany dohody budu dorucované na ich adresy uvedené
v zahlavi Dohody alebo na adresu, ktoru si Strany dohody riadne vopred pisomne oznédmia
v stlade s touto Dohodou.

V1. Zavereéné ustanovenia

6.1.

6.2.

6.3.
6.4.

6.5.

6.6.

Rucitel' stihlasi s postiipenim pohl'adavok Veritela voc¢i Dlznikovi vyplyvajicich zo
Zmluvy o uvere a pohl'adavok Veritel'a vo¢i Rucitel'ovi z Dohody .

Ak niektoré ustanovenia Dohody nie st celkom alebo scasti ti¢inné, alebo neskor stratia
uc¢innost’, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych ustanoveni Dohody. Namiesto
net¢innych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije Gprava, ktora pokial je to pravne
mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a ucelu Dohody, pokial’ Strany dohody brali pri
uzatvarani Dohody tuto otazku do uvahy.

Ustanovenia Dohody zavizuju aj pravnych nastupcov Stran dohody.

Ak si Strana dohody neuplatni ktorékol'vek svoje opravnenie podl'a Dohody alebo si
opomenie vyziadat plnenie ktoréhokol'vek z ustanoveni Dohody od druhej Strany dohody,
nebude sa to interpretovat’ ako sucasné alebo buduce zrieknutie sa (vzdanie sa) prava
Z Dohody, ani to nebude mat vplyv na moznost’ Strany dohody nésledne uplatiovat’
akékol'vek prava z Dohody.

Préavne vztahy neupravené Dohodou sa spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Pripadné spory tykajuce sa alebo vzniknuté¢ z Dohody budu rieSené predovsetkym
dohodou Stran dohody a pokial’ neddjde k odstraneniu sporu, bude ktordkol'vek zo Stran
dohody opravnena podat’ ndvrh na zacatie stdneho konania podl'a osobitnych predpisov.
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6.7. Dohoda vyjadruje v plnej miere zhodu medzi Stranami dohody a nijaké zmeny Dohody
nebudu platné, pokial’ nebudt uskuto¢nené vo forme pisomnych, ¢islovanych dodatkov k
Dohode schvélenych a podpisanych obidvoma Stranami dohody.

6.8. Dohoda je vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch, ato v 2 (dvoch) vyhotoveniach pre
Veritela, a v (1) jednom vyhotoveni pre Rucitel’a.

6.9. Dohoda nadobtida platnost’ diiom jej podpisu obidvoma Stranami dohody a u€innost’ diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky. Ruditel’ berie na vedomie, Ze tato Dohoda je povinne zverejiiovanou
zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

6.10. Strany dohody vyhlasuju, Ze si Dohodu precitali a prejavy ich vole st urcité, ze nekonaji
V tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych okolnosti, Ze porozumeli obsahu Dohody a tato bola
uzatvorena slobodne a vazne, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne v 3 (troch) vyhotoveniach
podpisuju.

Veritel’: Ruditel’:

V Bratislave dila \Y dia

Slovak Business Agency Darwin, s. r. 0.

Mgr. Martin Holak, PhD. Ing. Stanislav Kubik

generalny riaditel konatel

Darwin, s. r. 0.
Ing. David Dressler
konatel’
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